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今井会長年度  2025 年 3 月 27 日 第 897 号 
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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 1037 回例会 3 月 6 日                             デルースト SAA 委員 
■今井会長 President Imai   
みなさま、こんにちは。 先日の地区大会では大変お疲れ様でございました。特に地区大会実行委員会にご出向の 

皆様、泊まり込みでのご準備、本当にありがとうございました。広尾のミッションであった PBG ブランチも無事に 

終わり皆様が楽しまれていらっしゃるご様子に安堵いたしました。皆様のご協力、本当にありがとうございました。   

Hello everyone, Thank you for your cooperation at the recent district conference.  I would like to especially thank  

who served on the district conference organizing committee. Your dedication and efforts, especially with the overnight 

preparations, were truly appreciated.   

The PBG branch, which was part of the mission for Tokyo Hiroo, has also been successfully completed, and I felt 

relieved to see everyone enjoying themselves. Once again, thank you all for your cooperation.   

さて、先日の地区大会本会議で  講演をされていたロシナンデス川原さんのザンビア支援につきまして、本日の 

理事会で協議をし広尾で支援をしていくことが決定いたしました。 おそらくグローバル補助金を活用した支援になりま

すので 次年度の越智会長エレクトと共にこれから進めて参ります。 適宜、会長報告や理事会議事録でご報告して 

参りますので、ご協力をお願いいたします。 Regarding the support for Zambia presented by Mr. Kawahara from 

Rosinandes during the main session of the recent district conference, we discussed it at today’s board meeting and 

have decided to provide support in Tokyo Hiroo.  It will likely involve utilizing global grants, and we will proceed with 

this initiative together with next year's President-Elect Ochi san.  We will keep you updated through the  

President’s reports and board meeting minutes, so we kindly ask for your continued cooperation. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
第 1038 回移動例会 3 月 13 日 Spring Fellowship Party 

  井の頭公園周辺ｳｫｰｷﾝｸﾞﾂｱｰ Walking Tour around the park  

  ﾘｽﾄﾗﾝﾃ・ﾌﾟﾘﾐ・ﾊﾞﾁ Primi Baci 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 

  

 
 

   

 

  

  
 

 



   

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

  

 

 

 

 

 

 

   

RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2024-25 年度 会長：今井 美由紀  幹事：三浦 和幸  

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotary International District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2024-25  President：Miyuki Imai   Secretary：Kazuyuki Miura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org    

■例会記録（3/6 & 3/20） 出席 3/6 35 名中 23 名（65.71％） 3/20  35 名中 18 名（51.42%） 

ビジター 3/20 Venes 会員（Jakarta.）各 RC 会員 

ニコニコ 3/6 御手洗会員, 木村会員、パブロ会員、デルースト会員、滝谷会員 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 ■3/27 卓話 Speech of Mar.27th  米山奨学生 デイリー 志恵奈  ラッチ  国際基督教大学 3 年生 
 Yoneyama Scholarship Student Siena Ruch Daly  (USA, Junior of ICU) 

「日本と恋に落ちるには」  “How to Fall in Love with Japan” 
プロフィール 
2024 年からロータリー米山記念奨学生  世話クラブ : 銀座ロータリークラブ  国籍 : アメリカ及びスイス 

学歴：渋谷幕張高等学校(2019-2020 年 交換留学)、国際基督教大学 国際関係学メジャー環境研究マイナー  

2025 年 7 月卒業見込み 

経歴：現在は国際基督教大学の学部 4 年生として国際関係学セミナーにおいて日本の国際的な発展に伴う服装の 

発展について研究しております。ICU 生の履修計画のアドバイジングを行う学生団体のプレジデントを務めて 

おり、学外の教会において音楽の奉仕をしております。2026 年 4 月から東京の着物会社に入社する予定です。 

ロータリーの活動には去年から参加し、米山記念奨学会の研修旅行や懇親会、難民や教育系の奉仕活動、 

世話クラブの交流イベントなど、さまざまな活動に参加させていただいています趣味・特技：和裁、スキー、絵、歌 

Rotary Yoneyama Memorial Scholarship recipient since 2024   Sponsor Club : Ginza Rotary Club    

Nationality : America and Switzerland  

 Education : Shibuya Makuhari High School (exchange student 2019-2020), International Christian University 

International Relations Major, Environmental Studies Minor, graduating July 2025 

 Biography: I am currently a senior undergraduate student at ICU researching the evolution of Japanese international 

identity and Japanese clothing.  I serve as president of a student organization advising ICU students on their course 

planning and as a musician at a church in Tokyo.   I will begin working at a kimono company in Tokyo in April 2026. 

I have been involved in Rotary for the past year, participating in various activities such as Yoneyama Memorial 

Scholarship study trips, refugee and educational volunteer activities, and club social events. 

Hobbies: Japanese sewing, skiing, illustration, singing 

Presentation Theme: Today’s presentation, "How to fall in love with Japan," will explore my 

encounter with Japan and my research at a Japanese university. 

 

 
 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule  

●4 月 3 日 移動例会 Transferred meeting  

山の手東グループ 11 クラブ合同例会 Yamanote East Group 11 Clubs Joint Meeting 

                   会場：ホテルニューオータニ東京 「芙蓉の間」 Hotel New Otani  “Fuyo” 

                   開会点鐘 Opening Bell 11:30     閉会点鐘 Closing Bell 13：40 

●4 月 10 日  小野 桂之介様 Keinosuke Ono 「都々逸っていいなあ！」 （ DODOITSU Oh Nice ! ） 

●4 月 17 日 クラブ協議会 Club Assembly 

●4 月 24 日 アティ・キスジャント新会員イニシエーションスピーチ Initiation Speech by Ati Kisjanto 

●5 月  1 日  年次休会 No meeting due to Golden week holiday 

●5 月  8 日  メンバーによるストーリーテリング Membership Storytelling 

●5 月 15 日 森本 由美会員 Yumi Morimoto 東京麻布 RC RC of Tokyo Azabu  

                   地区職業奉仕委員 District Vocational Committee 

http://www.hiroorc.org/

